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Drehstangenschlösser, aufliegend
mit Seitenriegel

Espagnolette locks, surface mounted
with side bolt

Serrures à espagnolettes, en applique
à pêne dormant latéral

Drehstangenschlösser 7010
„Dreizuhaltungsschließung“
Kasten Stahl vernickelt; rechts und links verwendbar;
Schließungen 1 - 6; 1 vernickelter Schlüssel, Bart 8 x 8 mm;
für Profilstangen Ø 8 mm

Zubehör (inkl.):
1 Winkelblech, Stahl vernickelt (2572)
2 Schließhaken, Metall vernickelt,

oben / unten (2413 / 2423)
2 Hakenlager, Metall vernickelt (1310) 
2 Schließbolzen auf Platte, Metall vernickelt      (2530)
Zubehör für Stangenabdeckleisten: Seiten 4.10 - 4.12

Espagnolette locks 7010 “3 levers”
Iron nickel plated case; for right and left hand use;
6 differs; 1 nickel plated key, key bit 8 x 8 mm;
for profile rods Ø 8 mm

Accessories (incl.):
1 nickel plated strike plate (2572)
2 hook bolts             (2413 / 2423)
2 hook bearings, nick. plated metal (1310)
2 nickel plated joint bolts (2530)
Accessories for using rod covers: pages 4.10 - 4.12

Serrures à espagnolettes 7010 ,,3 gorges”
Coffre en acier nickelé; utilisables à droite et à gauche;
6 variures; 1 clé nickelée, panneton 8 x 8 mm;
pour tringles à profil Ø 8 mm

Accessoires (incl.):
1 gâche équerre nickelée (2572)
2 crochets nickelés                  (2413 / 2423)
2 arrêts pour crochet en métal nick. (1310)
2 boulons de fermeture nickelés (2530)
Accessoires pour utilisation de tringles recouvertes:
pages 4.10 - 4.12

Profilstangen Ø 8 mm: Seite   12.40
Sonderzubehör: Seiten 12.32 -12.37
Abdeckkappen aus Kunststoff: Seite   12.38

Profile rods Ø 8 mm: page   12.40
Special accessories: pages 12.32 -12.37
Plastic covers: page   12.38

Tringles à profil Ø 8 mm: page   12.40
Accessoires spéciaux: pages 12.32 -12.37
Caches plastique: page   12.38


